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Ecau marymke I'ycbine

Bapyr 3axouercs uyaec,

OcenaaB kpacaBua-rycsi
Bo3HecéTcsa 1o Hedec

Old Mother Goose, when
She wanted to wander

Would ride through
the air On a very fine gander







KuBéT B ruyxon
H30yIIKe Yy jJeca Ha OMyIIKe
3a JyOOBOM JABEPLIO...

Thl, IpyKOK, MOBEPH MHE!
CbIHOK €€ MpPUroKui, He OYeHb YK
XOPOIIHii, He 0YeHb YK IJIOXOH —
OH napeHs /I;kek nmpocroi...
Mother Goose had a house
«Twas built in a wood
Where an owl at the door
For sentinel stood
This is her son Jack
A plain-looking lad
He is not very good Nor yet very bad
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Ha pbIHKe rycéHka BeJjiejia KyliuTh,
yT00 TOT BCaeq 3a ’kekom
Mor BCHOAY XOAUTb...

C Tex mop o0OHUTAET C €€ ryCaKoM...
Ha rycsix jgeraroT MaTh
C CBIHOM PsIAKOM!

She sent him to market
A live goose he bought
«Here, mother,» says he,

«It will not go for nought.»
Jack’s goose and her gander
Grew very fond
They’d both eat together Or
swim in one pond
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A30yKke cbIHA pelInJia YUYHTh...
Tem, KTO UnTaeT, paJ0CTHEN KUTH!




Apmus — k 601! C was
a Captain all covered with lace




bapa6an roros... D was
a Drummer who played with a grace
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Bopy HeT MOKOA OT Yy:KHX TOProB...
R was a Robber who
prowled about town




IIponucHasi A co CTPOYHOH
MoBCTpeYaJnch ¢ OykBoi B:
«I'me xe OykBa b?» — «AXx,
To4yHO! b — ¢ Oykamkamu B TpaBe!»
Great A, little a, Bouncing B, The cat’s
in the cupboard And she can’t see







T'opaeny Harpajga — auuib
ero xpauau! E was an Esquire
with pride on his brow




JIBOPSAHUH
BJIa/IeeT MHOKEeCTBOM 3eMJIn!
N was a Nobleman gallant and bold




A,B,B, T, /...
A uny uckars...
Arae? A, B, C, tumble down D, The
cat’s in the cupboard and can’t see me.




oKUK, T0KIMK, IPpeKpaTu!
N B Ucnanuro getn!
Rain, rain, go to Spain
And never come back again




Enae-eJje ot no:xas
ycnead... CoE:xuBmuch
OT X0J10/1a YMUPAEM C TOJO/Y...
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KecTanmmka 3a00T1a
yTBapb NOYUHHTh...
T was a Tinker who mended a pot
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3aka3umk KIET o0ena... W was
a Waiter with dinners in store




Nranbaany *KuTh
IeHHeM C IapMaHKOM,
HUI'POI0 C 00€3bSIHKOM. ..

I was an Italian who
had a white mouse




KopoJur Ha TpoHe
MHO3KECTBO 3a00T...
was a Kingso mighty and grand




JIaBouHMKa NPUOBLIbL
co0aka crepexeT!
B was a Butcherwho had a great dog




Mopsika ¢ Haaexa0u
MOpe MO30BET...
S was a Sailor who spent all he got




Hummin xoueT Kymarhb —
MUJIOCTBIHM KIET...
M was a Miser who hoarded up gold




OXOTHHK 3alilia BbITHAJ C TPSIIKH. ..
H was a Hunter who hunted a buck




Ioymnus BCOAy cJieJuT
3a MOPSAKOM... a Policeman
of bad boys the dread




Pacckazuuk yBJIEKCS
oecenoil o BorHe... V was
a Veteran w o never knew fear




CroJisip 3aHAT pad0OTOI BIOJIHE...
J was a Joiner who built up a house




TeaTp Ha yaune Bcem
nmo kapmany... O was an Organ-
Boy wo played for his bread




YunureJpb N3 MKOJIBbI
He JIOOUT 00JIBAHOB!
U was an Usher with dunces severe




depmep 3anaT padoroii Bcerna! F
was a Farmer who followed the plough




X03s11H He MBICJIHT Ce0s
0e3 Tpyaa! E was an
Esquier Wi th pride on his brow
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